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@ 1. Yiiksek giic — 700 W 2. Olcekli, kapakli karistirma kabi 3. Kablo sarmak igin dolama ucu 4. Celik
blender ayagi

@ 1. High power — 700 W 2. Mixingcontainer with measuring scale and cover 3. Cable clip — for convenient
cable keeping 4. Metal mixing attachment

Zelmer takes care of the environment. This user manual has been printed on 100% recycled paper.
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Cihazimizi  segtiginiz icin tebrikler.
kullanicilari arasina hos geldiniz.

En iyi sonucu elde etme adina sadece Profilo firmasinin
orijinal aksesuarlarini kullanmanizi dneririz. Onlar bu uriin
icin 6zel olarak dizayn edilmistir.

Liitfen ilgili kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz. Ozellikle
guvenlik talimatlarina dikkat edilmelidir. Kullanma kilavuzunu
ileriki kullanimlarda yararlanabilmek igin saklamanizi rica
ederiz.

Degerli Miisterilerimiz!

Profilo  {rlnlerinin

Giivenlik ve dogru kullanim talimatlan

Cihazi
kilavuzunun tamamini okuyunuz.

kullanmaya baslamadan énce, kullanma

TEHLIKE! / UYARI!
Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

o Eger glc kablosu hasar gormisse

veya govdenin gorunir bir hasari
varsa, cihazi galigtirmayin.

Gug kablosu hasarli ise, bir tehlike
olugsmasini énlemek icin Uretici ya da
bir yetkili servis ¢aligani tarafindan
veya nitelikli bir kisi tarafindan
degistirimelidir.

Cihazin onarimlarini sadece egitimli
personel yapabilir. Yanlis onarim
kullanici i¢in ciddi tehlikelere neden
olabilir. Arizalanmasi durumunda,
yetkili servis temsilcisine bagvurun.
Cihaz sadece kapali mekanlarda
kullaniimalidir.

Blender caligirken kabin iginden
cihaz pargalarini gikarmayin.

Cihaz caligirken hareket halindeki
parcalara  elinizle  dokunmayin,
ozellikle blender ayagr ve mini
dograyici  bigaklari tehlikelidir ve
cok keskindir! Dikkatsiz kullanim
yaralanmaya sebep olabilir.

Cihaz, deneyim ve donanim bilgi
eksikligi olan kisiler; fiziksel veya

zihinsel engelliler  tarafindan
kullanildiginda guvenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda
olmalidirlar.

Cocuklarin - cihazla oynamamalari

saglanmalidir.

Kullanim sirasinda hareketli
parcalara  yaklasmadan  veya
ekipman  degistirmeden  Once,
donanimi kapatmak ve  gig

kaynagindan gikartmak gerekir.

Kabi temizlerken, bosaltirken ve
kesme bigaklariyla islem yaparken
dikkat edilmelidir. Dikkatsiz kullanim
yaralanmaya sebep olabilir.

Cihaz gocuklar tarafindan
kullaniimamalidir. Cihazi ve glg
kaynaginin  kablosunu gocuklarin
ulasamayacag! bir yerde saklayiniz.
Cihazi, montaj, demontaj veya temizlik
oncesi, gozetimsiz birakildiginda her
zaman gug¢ kaynagindan ¢ikartiniz.

DiKKAT!

Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

© Cihazi, her zaman levha (izerinde belirtilen voltaj ile

uyumlu bir topraklanmis priz ile donatiimis elektrik
prizine (alternatif akim) takiniz.

Kablodan asilarak fisi elektrik prizinden ¢ikartmayiniz.
Blender ve aksesuarlari 60°C’den yiiksek islya maruz
birakmayin, aksi takdirde bozulabilir.

Blender motor (initesini, baglanti Unitesiyle mini
dograyici kapagini suya batirmayin ve akan su altinda
yikamayin.

Cihazi fazla irin koyarak veya fazla bastirarak
zorlamayin.

Motora monte edilen ekipmanlari yilkamayiniz.

Digini yikamak igin, emdlsiyonlar, losyonlar, macunlar,
asindirici deterjanlar vb gibi kullanmayiniz. Olgekler,
uyari isaretleri vb. gibi grafik bilgi sembolleri silinebilir.
Bulagik makinesinde metal pargalari yikamayiniz.
Cihaz  parcalarinin  temizlenmesinde  kullanilan
asindirici temizlik malzemeleri, bahsedilen pargalarin
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BELGESI

Cihaziniz; kullanma gi sekilde ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle
midahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil olmak izere tamamen malzeme, iscilik ve dretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

Anzalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yo in tespiti ile degi ek parcalarin sap tamamen aittir.

Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Belge tzerine tahrifat yapildigi, cihazin zerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gecersizdir.

NTI SARTLARI
Garanti siresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
Malin bitin parcalan dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadr.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 is gunudr. Bu sure, mala iliskin arizanin servis
servis olmamasi malin saticisi, bayii, acentas, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

malinin arizasinin 10 isgiind icerisinde giderilmemesi halinde dretici veya ithalatci, tamir tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklerdeki baska bir rini tiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi anizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir dcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarnim hakkini kullanmasina ragmen malin;

= Tuketiciye teslim edildgi tarihten itibaren, garanti sresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-tretici ve/veya ithalatci tarafindan belirlenen garanti
siresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu anizalarin maldan yararlanamamayi sirekli kilmasi,

= Tamiri icin gereken azami sirenin asilmasi,
Firmanin servis servis mevcut ol halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgi-reticisinden birisinin dizenleyecegi
raporla arizanin tamiri mimkan bulunmadiginin belirlenmesi,durumlarinda, tiketici malin tcretsiz dedistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanligi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligi'ne basvurabilir.
Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirlige konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik
uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Madurligu tarafindanizin verilmistir.

Bu iiriin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

Uretici Firma:

Gumrik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi
BSH Bosch und Marka

Ortn ismi Belge Belge

Siemens Hausgerate GmbH Numarast Onay Tarihi
Carl-Wery-Str. 34 Profilo  Meyve Sebze Sikacagi 114946 24.07.2012
D-81739 Miinchen Profilo  SuIsiticist 115286 03.08.2012
Phone: +49 (89) 45 90 01 profilo Mutfak Robotu 87053 13.07.2010
Fax: +49 (89) 45 90 21 28 profilo Ut 90605 07.09.2010
profilo  Cay Makinast 88663 06.08.2010

" " profilo Sarjli El Supirgesi 85224 18.06.2010

BSH EV ALETLERI SANAYI profilo  Sag §eklllend\?me Gihaz! 107013 18112011
ve TICARET A.5. profilo  Tost Makinasi 116313 03.092012
Fatih Sultan Mehmet Mah. Profilo Sac Kurutma Makinasi 87183 15.07.2010
Balkan Cad. No.51 34771 profilo Meyve Sebze Sikacagi 114946 24.07.2012
Umraniye - ISTANBUL profilo Kanistinci 115406 07.08.2012
Tel : 0216 528 90 00 Profilo Blender 88662 06.08.2010
Fax : 0216 528 91 88 profilo  Sag Sekillendirme Cihazi 107013 18112011

DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.
YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

imza ve kasesi

MALIN
Cinsi B KUCUK BN A BT R R e
Markast | PROFIL O,
Modeli

Bandrol ve Seri No.

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir sresi

Cihaz omri

Kullanim Saresi

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kase



kararmasina neden olmaktadir. Geleneksel bulasik
sabunlari kullanilarak elle yikayiniz.

Cubuk blenderi malzemelerin igine daldirmadan
kullanmayiniz, malzeme seviyesi, ayagin yari boyunu
gegmemelidir.

Blender ayagi govdesinin igine su girmemesine dikkat
edin.

Tabloda belirtilen Uriin sayisi ve hazirlama surelerini
asmayiniz.

Ara vermeden 1 porsiyondan fazla hazirlamayin.
Cihazi tekrar kullanmadan once Isisinin  oda
sicakligina kadar diismesini bekleyin.

ki diigmeye ayni anda basmayiniz ((2)/TURBO).
Cihaz asiri i1sinmayl onleyen korumaya sahiptir,
calisma stiresi fazla oldugunda veya asiri galistiginda
cihazin kapanmasini saglar. S6z konusu durumda
cihaz gl¢ kaynagindan gikariimalidir. Bunun igin fisi
prizden ¢ikarin, sonra cihaz soguyana kadar en az 10
dakika bekleyin. Eger asiri 1sinmayi onleyen koruma
cok sik devreye giriyorsa, Profilo yetkili servisiyle
irtibata gegin.

iPUCU

Kullaniaiyr ilgilendiren iiriin
hakkinda bilgiler ve ipuclan

Cihaz evde kullanim ve benzeri uygulamalar icin
tasarlanmistir:
magdazalar, ofisler ve diger calisma ortamlarinda,
personel igin mutfak tesisleri,

otel, motel ve diger yerlesim yerleri misafirleri
tarafindan,

tarim ¢iftligi,
pansiyonlar.

Gastronomi isi amacli kullaniimasi durumunda,
garanti kosullari degismektedir.

Uretici, blender ve aksesuarlarinin islevine aykiri
kullanilmasi veya yanlis kullaniimasi sonucu olugan
hasarlardan sorumlu degildir.

o[

@ Motor iinitesi
@ Baglanti kablosu
@ Tutucu
© Acmalkapatma digmesi
© ,turbo” digmesi
© Degisken hiz kontrolii

BLENDER AKSESUARLARI
© Metal blender ayag:
© Oigekii ve kapakii blender kabi
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MiNi DOGRAYICI AKSESUARLARI

o Baglanti Uniteli mini dograyici kapagi
© Mini dograyici bigag

© Koruyucu kapak

@ Mini dograyici kabi

Teknik ozellikler

Teknik 6zellikler Grlin levhasi iizerinde verilir.

Cihazin giiriltd seviyesi (Lwa):

- blender ayakli 89 dB/A
- mini dograyiciyla 80 dB/A

Blenderler Il sinif izolasyona sahiptir, topraklama gerektirmez

Profilo blenderleri gegerli mevzuatlara uymaktadir.

Cihaz direktiflerin gereklerine uygundur:

- Elektrikli cihaz belirli voltaj (LVD) — 2006/95/EC sinirlari
icinde kullaniimak tzere tasarlanmis.

- Elektromanyetik uyumluluk (EMC) — 2004/108/EC.

Uriin levha {izerinde CE igareti ile isaretlenmistir.

Cihazin caligtiriimasi ve istenilen hizin

EVELEN T E

Uygun aksesuarlar takilmis halde fisi prize takin ve cihazi (2)
diigmesiyle calistirin. Degisken hiz kontrolii araciligiyla 1-15
arasinda istenilen hiz kolayca ayarlanir. En yliksek devreye,
ayarli olan hiza bagl olmayan ,turbo” digmesine basarak
gegebilirsiniz.

Cihaz sadece (2) veya ,turbo” diigmesi
basiliyken calisir. Diigmenin birakilmasi blender
motorunun o anda durmasina sebep olur.

Blenderin kullanima hazirlanmasi

ilk kullanimdan énce yiyeceklerle temasi olan
pargalan ilik suda bulasik deterjaniyla iyice
yikayin.

GUBUK BLENDER APARATI iLE GALIsMASI ()

Profilo el blenderi yemek, gocuk mamalari ve igecek
hazirlamak icin kullanilabilir. Ozellikle haslanmis ve ¢ig
sebzeleri, yumusak (gekirdeksiz) meyveleri ezme, sivilari
karistirma, sos, gorba, mayonez, vs. hazirlamak igin tavsiye
edilir.

Blender ayagini takmadan ve ¢ikarmadan 6nce
fisin prize takili olmadigindan emin olun.

@ Kabi en fazla isaretli olan MAX seviyesine kadar doldurun.

@ Motor iinitesine agik pozisyondaki karistrma ayagini,
Unite ve ayaktaki isaretlere uygun olarak takin. Ardindan
motor Unitesini blender ayagina gére saat yonlinde tik sesi
cikana kadar cevirin - gevirme yoninl ok gdstermektedir,
ayagin Uzerindeki isaret kapali pozisyonda olmalidir.



@ Baglanti kablosunun fisini elektrik prizine takiniz.
@Blender ayagini islenecek olan malzemenin igine
yerlestirin.

@Daha sonra cihazi (2) dugmesine basarak agin ve
istediginiz hiza ayarlayin.

Cihaz sadece ,power” veya “turbo” diigmesi
basiliyken caligir.

® Islemlerinizi bitirdikten sonra cihazi kapatin ve kabloyu
prizden gikarin.
Kullanim talimatlari

©® Blender ayaginin sékiimd, takilmanin tam tersi seklinde
yapllir.

©® Blender ayagduyla islemlerinizi bitirdikten sonra onu temiz
ve Ilik suda calistirarak yikayiniz.

©® Blender ayaginin igine su girmesi takdirde ters gevirin ve
bigaklar yukarida olacak sekilde kuruyana kadar birakin.

Blender setine, calisma sirasinda tutmayi
kolaylastiran sapli karigtirma kabi dabhildir.

Farkli kaplar da kullanilabilir.
MiNi DOGRAYICIYLA GALISMA (C)
Profilo el blenderi mini dograyicisi, et, peynir, kuru yemis,
sogan, havug gibi malzemeleri dogramak icin kullanilir.

Blender motorunu mini dograyiclya takip
¢ikarmadan once figin prize takili olmadigindan
emin olun.

Blenderi kullanirken (izerindeki kapama/agma isaretleri
iyi gériilecek sekilde kullanin.

® Her kullanimdan 6nce mini dograyici bicaginin koruyucu
kapagdini gikarin.

@ Bigagl kaba, kaptaki cikinti bigagin deligine girecek

sekilde sokun.

(@) Kaba dogranacak iiriinii koyun. Mini dograyici kabmni en

fazla isaretli olan MAX seviyesine kadar doldurun.

@Kabln Ustiine kaptaki ¢ikintilara denk gelecek sekilde
baglanti dnitesini takin ve saat yoninde sonuna kadar
cevirin.

@ Dograyicinin Ustline agik pozisyonda, motor Unitesindeki

ve dograyici kapagindaki isarete uygun sekilde A motor
Unitesini takin.

@Ardlndan motor Unitesini baglanti (initesine gére saat
yoniinde tik sesi ¢ikana kadar gevirin - gevirme yonini ok
gostermektedir, baglanti tnitesinin Gzerindeki isaret kapali

pozisyonda olmalidir ).

@ Baglanti kablosunun fisini elektrik prizine takiniz.
@ (2) diigmesine basarak cihazi galigtirin.
istediginiz hiza ayarlayn.

® (slemlerinizi bitirdikten sonra cihazi kapatin ve kabloyu
prizden gikarin.

® Mini dograyicinin s6kiimd, takilmanin tam tersi seklinde
yapilr.

Mini dograyicinin  bigaklari ¢ok keskindir.
Sokme, takma ve temizleme sirasinda ¢ok
dikkatli olun. Giivenlik igin bigagi koruyucu
kapak icinde saklayin.

Kahve cekirdegi, kii¢iik Hindistan cevizi, buz
kiipii gibi fazla sert iiriinleri dogramak tavsiye
edilmez.

Biiyiik parcalari dogramadan once daha kiigiik
pargalara kesin.

Kapagi ve dograma kabini hi¢chbir zaman bigak
durmadan énce ¢ikarmayin.

A Blender motorunu aksesuarsiz ¢alistirmayin.

Kullanim talimatlari

@ Urin bicaga veya kabin i¢ duvarlarina yapigirsa:
- cihazi kapatin,
- motor Unitesini, sonra baglanti Unitesiyle kapad
cikarin,
- {rlind bigaktan ve kabin duvarlarindan alin,
- yukarida aciklandigi gibi cihazi yine kurun ve
calismaya devam edin.

Bazi iiriinlerin tavsiye edilen hizlar icin ortalama

hazirlama stireleri

Malzeme On:lrllen islem siiresi
1z
. 200g
peynir (500 m) TURBO 20-30 san.
250-300 g
et (400-500 mi) TURBO 25-30 san.
L 2509
sogan (500 m) 8-10 15sn
badem 3009 15 40 san.
(500 ml) / TURBO +5san.
sarimsak 300g 15 10sn
. 20049 15 15 san.
KUrUYemis | soom)y | /TURBO | +5san.
209
baharat (500 m) TURBO 30sn

Hazirlama siresi kullanicinin gereksinimine gére kisaltilabilir,
bu durumda malzeme farkli buyukliklerde pargalanmis olur.
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Temizlik ve bakim

Hazirlama sirasinda drlinle temas eden blender initesi
aksesuarlarini her kullanimdan sonra iyice yikayin.
Blender motor tinitesini, baglanti tinitesiyle mini dograyici
kapagini bulasik deterjani damlatiimig nemli bir bezle
silin. Kesinlikle suya batirmayin ve bulagik makinesinde
yikamayin, aksi takdirde cihaz bozulabilir!

Blender ayagini temiz ve ilik suda galitirarak yikayiniz.
Metal aksesuarlari elle deterjanli suda yikayin, sonra
temiz suda calkalayin.

Blender ayagini ve metal aksesuarlari bulasik
makinesinde yikamayin.

Aralarda ve koselerde kalan kirleri bulasik firgasiyla
temizleyin.

Uzun sireli kullanim neticesinde pargalarda renk
degisimi olugabilir. Bunu hata olarak algilamayiniz.
Havug suyundan olusan kirlenmeler sivi yagl bezle
kolayca cikartilabilir.

Blender aksesuarlarini yikadiktan sonra kurulayin ve
kuru bir yerde muhafaza edin.

Ekoloji - cevreye dikkat edelim

Her kullanici, gevre korunmasina katkida

bulunabilir. Bu ne zor ne de ¢ok pahalidir.

Bu amagla: karton ambalajlarini atik kagit

noktalarina, polietilen (PE) torbalarini plastik

konteynirina atiniz.

Cihaz Uzerindeki tehlikeli bilesenler cevre | NN
icin zararl olabilir, bundan dolayr asinmig

cihazi uygun bir depolama noktasina veriniz.

Cihazi ¢oplerle birlikte atmayiniz!!!

Uretici, cihazin islevine aykin kullanilmasi veya yanlis kullanimas
sonucu olugan muhtemel hasarlardan sorumlu degildir.

Uretici, daha énce haber vermeden (riinde her an mevzuat, norm
ve direktiflere uyma amaciyla veya yapi, ticari, estetik ve benzeri
nedenlerden dolayi degisiklik yapma hakkina sahiptir.
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(EN

Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Profilo products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Profilo accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
aftention to important safety instructions. Keep this
instruction manual for future reference.

Important safety instructions

Read this entire manual carefully before using the
appliance.

Dear Customer,

DANGER! / WARNING!
Health hazard

Do not use the appliance if the power
cord is damaged or the appliance
has apparent damage.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Repairs may only be undertaken
by qualified staff. Repairs not
properly carried out may result in
serious injuries to the user. In case
of malfunction, contact specialized
service centre.

The appliance is intended for indoor
use only.

Do not take any elements out while
the blender is in motion.

Do not touch the parts of the
accessories which are in motion —
especially pay attention to mini food
processor and mixing attachment
blades. They are extremely sharp!
Careless usage can result in injuries.
Appliances can be used by persons
with reduced physical, sensory
or mental capabilites or lack of
experience and knowledge if they

have been given supervision or
instruction  concerning use  of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance.

Switch off and unplug the appliance
before you exchange the accessories
or approach the parts moving during
operation.

You should be careful during
cleaning, emptying the container and
manipulating with cutting blades.
Careless usage can result in injuries.

This product is not intended for use
by children. Keep the appliance
and the power cable out of reach of
children.

Always unplug the appliance from
the electrical outlet when it is left
unattended and before assembling,
disassembling and cleaning.

CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

The appliance may only be plugged to an electrical
socket (alternating current only) with a voltage in
conformity with the one given on the rating plate of the
appliance.

Do not unplug the appliance by pulling the power cord.
Do not expose the blender to temperatures above
60°C - it may get damaged.

Do not immerse the blender motor, the lid of mini food
processor including gearbox in water, do not wash
them under running water.

Do not overload the appliance with excessive amount
of the product, or too strong pushing.

Unplug the appliance before cleaning.

Do not use aggressive detergents such as emulsion,
milk, paste, etc. They can remove some applied
information graphic symbols such as: scales,
markings, warning signs, etc.
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Do not wash metal elements in a dishwasher.
Aggressive cleaning detergents used in such appliances
cause tarnishing and dulling to metal elements. Wash
them in hands, using traditional dish detergents.

Do not use plastic shaft if it is not immersed in
foodstuffs; in case there is liquid, its height should not
exceed half of the plastic shaft height.

Be careful, not to flood the inside of the casing of
mixing attachment.

Do not exceed the filing quantities or processing times
given in the tables.

Do not process continuously more than one portion.
Before the next use, wait until the appliance has
cooled itself down to room temperature.

Do not press two buttons at a time ((2)/TURBO).

The appliance is equipped with overheat protection,
which will switch the appliance off if continuous
operation time is exceeded or the appliance is
overloaded. In this case unplug the appliance from the
power source. Remove the plug from the power socket
and allow for at least 10 minutes for the appliance to
cool down. If the overheat protection activates too
often, contact Profilo authorized service point.

SUGGESTION

[ ]
l Information on the product and
suggestions for its use

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

staff kitchen areas in shops, off ces and other wor-
king environments;

farm houses;

by clients in hotels, motels and other residential
environments;

bed and breakfast type environments.

In case it is used for food business purposes, the
war ranty conditions change.
Manufacturer shall be not responsible for the damages
caused by unintended usage or improper handling
blender and its accessories.

Appliance description 0
@ Drive

@ Patch cable

@ Cable clip
@ Button switch on/switch off
© “turbo” button
© Speed selector

MIXING ATTACHMENT SET
© Metal blender shaft
© Beaker for mixing with scale and hermetic lid
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MINI FOOD PROCESSOR SET
@ Vini food processor cover with transmission
© Mini food processor blade

© Cover

@ Mini food processor container

Technical data

Technical parameters are quoted at product nameplate.

Appliance noise with the (Lwa):

- blending attachment 89 dB/A

- mini food processor 80 dB/A

Blenders are manufactured in Il insulation class, they do not

require grounding @

Profilo blenders comply with all current norms.

The appliance complies with current directives:

— Electrical equipment designed for use within specific
voltage limits (LVD) — 2006/95/EC.

- Electro-magnetic compatibility (EMC) — 2004/108/EC.

The appliance is marked with CE symbol on its data plate.

Starting and setting the required speed

With the proper blade installed, plug the power cord into
the power supply outlet and get the appliance started
by pushing button (2). The blades can be smoothly set to
rotate at different speeds, which is easily set by turning the
speed selector in the range from 1-15. The highest rotation
is obtained by pushing the button “turbo”, no matter which
rotation is set on the speed selector.

The appliance is in operation only when the
switch (2) or ,turbo” is pressed. Releasing
of any switch shall cause the blender drive is
instantly off.

Preparing the blender to use

Before first use, wash all parts of the appliance
that come in contact with food in warm soapy

water.
USING PLASTIC SHAFT (B)

Profilo hand blender with the plastic shaft can be used for
home cooking, preparing foodstuffs for children and drinks.
It is especially recommended for pureeing cooked and raw
vegetables, soft fruit (with no stones), mixing up different
beverages or preparing dips, sauces, soups or other soft-
textured foods.

Before assembling on and removing the
attachment, make sure, that the plug of the
supplying cord is disconnected from the mains
supply outlet.

@ Fill up the beaker, no more than the MAX level.

©



@ Place the mixing attachment onto the drive in an open
position following the instructions on the drive and lid's case.
Then twist the drive shaft clockwise (the direction is shown
by the arrow) until you hear that it has clicked (the indicator
on the coupling should be in a closed position.

@ Plug the power cord to the power supply socket.

@ Plunge the coupling in the products to be mixed.

@ Then start - up the appliance pressing the (2) switch and
set the required gear as necessary.

The appliance operates only with the “power”
or “turbo” button pressed.

©® When finished, turn the appliance off and unplug it by
disconnecting the cable cord from the power outlet.

Operational guidelines

©® To detach the plastic shaft, just follow the attaching
procedure in reverse order.

©® Wash the plastic shaft by swishing it in clean, warm water.

© Ifany fluid gets inside the blender attachment, turn it and
put with the blade up until it is dry.

Included in the set you will find a special
beaker with a handle for mixing, which is easy
and helpful to operate with. Other jars may be
used as well.

OPERATING THE MINI FOOD PROCESSOR

Profilo hand blender is equipped with a mini food processor
used to chop meat, cheese, nuts, onions, garlic, carrots, and
prunes.

Before assembling on and removing the
blender drive out of the mini food processor,
make sure that the plug of the supplying cord
is disconnected from the mains supply outlet.

Operate the blender so, that the closed/open marking
located on the appliance are well visible.

©® Before each usage of the mini food processor knife,
remove the cover out of the blades.

@Place the blade into the work bowl so that its hole
matches the tang inside.

@ Put the food to be processed into the container. Fill in the
container. Do not exceed the marked MAX level.

@ Put the cover-transmission on the container. Make sure
the protrusions fit the openings in the container and turn the
lid clockwise until stop.

@ Place the blender motor in open position A on such
assembled mini food processor, in accordance with the
indicator on the motor casing and the lid of the mini food
processor including gearbox.

@Turn the motor clockwise relative to the transmission
(according to the direction of the arrow) until you hear a click
(the indicator on the transmission should be in the closed

|

.9
position A).
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@ Plug in the appliance.
(@) Switch on the appliance pressing the switch (2).
Set the required gear as necessary.

® When finished, turn the appliance off and unplug it by
disconnecting the cable cord from the power outlet.

® The dismantling process should be done in reverse order
to assembly.

The mini food processor blades are very
sharp. Be very careful during assembling,
disassembling or during cleaning. Store the
knife inside the cover for safety reasons.

It is not allowed to grind too hard products,
such as: coffee beans, nutmeg, ice cubes.

Before shredding big pieces of the products
cut them into smaller ones - approximately
1.cm cubes.

Never disassemble the lid from the container
before the disc stops rotating.

A Do not start - up the motor without accessories.

Operational guidelines

©® If the products stick to the blade or the walls of the

container:

- Switch off the appliance.

- Remove the drive with the lid and container of ice or
other products crusher.

- Remove the products out of the mini food processor
walls.

- Re-assemble the appliance - as defined above,
Continue the operation.

Approximate time for processing of selected

products for the recommended gear

Product Recommended Proc_essmg
speed time
200g
cheese (500 m) TURBO 20-30 secs
250-300 g
meat (400-500 m) TURBO 25-30 secs
. 2509
onions (500 ml) 8-10 15 secs
almonds 3009 15 40 secs
(500 ml) / TURBO +5secs
garlic 3009 15 10 secs
2009 15 15 secs
Walnuts | 560 mi) ITURBO | +5secs
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Recommended | Processing
ARG speed time
209
herbs (500 m) TURBO 30 secs

You can shorten the processing time as you wish, then you
obtain other granulation of grinded products.

Cleaning and maintenance

©® After each use of the blender drive wash carefully the
parts in contact with processed product.

® Clean the drive of the blender, the mini food processor
cover with transmission with a damp cloth with the
addition of a dishwashing liquid. Do not immerse in water
or wash in dishwasher, as it can result in damage of the
appliance!

® Wash the mixing attachment mixing clean warm water.
Wash manually the metal parts with water with dish
washing liquid, then rinse well.

©® Do not wash the mixing attachment or other metal parts
in dishwasher.

©® Remove the dirt in gaps or corners with brush for
dishwashing.

® |In respect of long-term usage the elements made of
plastic can be discoloured. Do not treat it as a defect.

® You can easily remove the carrot juice stains with cloth
immersed in edible oil.

©® After washing the blender accessories dry them and
store in dry place.

Ecology - Environment protection

Each user can protect the natural environment. It is neither
difficult nor expensive.

In order to do it: put the cardboard packing

into recycling paper container; put the

polyethylene (PE) bags into container for

plastic.

When worn out, dispose the appliance to

particular disposal centre, because of the |
dangerous elements of this appliance, which

can be hazardous for natural environment.

Do not dispose into the domestic waste disposal!!!

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or inappropriate handling.

The manufacturer reserves his rights for modifying the product any
time in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due
to construction, trade aesthetic or other reasons, without notifying it
in advance.
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Her zaman
yaninizdayiz

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tom sorulariniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldu unuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldu unuz GSM operat6rinin tarifesi izerinden dcretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr

Dederli misterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no'lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu 6grenebilir ve ya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagr Yonetim Merkezi’ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi 6nemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.
2. Urantnizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukanda belirtilen telefonlardan Cagri
Yonetim Merkezi'ni arayiniz. ' . '
3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti,
18 yasindan kiciik elemanlara verilmemektedir.
4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip
vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.
° Uzman Q Orijinal Kaliteli ve 2 Saat
Personel * Yedek Ozel @ Arahiginda
Parca Hizmet Randevu
z Temiz On-Line Donanimh 77,7 Adil
. . . . ~ - . .
Hizmet % Izleme PRy | Servis Filosu =~ | Nobetgi
% servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. _
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51 34771 Umraniye, istanbul
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88
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